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GOVERNMENT NOTICES AVIS DU GOUVERNEMENT

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT

Non-domestic Substances List — Amendments

LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT

Liste extérieure des substances — Modifications

The Minister of the Environmenpursuant to subsection 25(2) En vertu duparagraphe 25(2) de laLoi canadienne sur la
of the Canadian Environmental Protection Acherely amends protection de I'environnemefitle ministre de 'Environnement
the Non-domestic Substances List,** in accordance with the anedifie, conformément a I'annexe qiras, la Liste extérieure

nex hereto.
DAVID ANDERSON

Minister of the Environment

ORDER AMENDING THE NON-DOMESTIC
SUBSTANCES LIST

Amendments

des substances**.

Le ministre de 'Environnement
DAVID ANDERSON

ARRETE MODIFIANT LA LISTE EXTERIEURE
DES SUBSTANCES

Modifications

1. Part | of the Non-domestic Substances List is amended 1. La Partie | de la Liste extérieure des substances est mo-

by adding the following in numerical order:

33918-18-2
104864-90-6

34432-92-3
110053-40-2

83926-73-2
135861-56-2

difiée par adjonction, selon I'ordre numérique, de ce qui suit :

94441-92-6

2. Part Il of the Non-domestic Substances List is amended 2. La Partie Il de la Liste extérieure des substances est

by adding the following in numerical order:

14869-1

Phosphoric acid, di(2-ethylhexyl) ester, compound with
alkylamine
Acide phosphorique, ester di(2-éthylhexylique), composé
avec une alkylamine
14870-2
Phosphoric acid, mono(2-ethylhexyl) ester, compound with
alkylamine
Acide phosphorique, ester mono(2-éthylhexylique),
composé avec une alkylamine
14879-2
Tall oil fatty acid, salt of a substitutedalkanol
Acide gras de talldl, sel d’'un substituéalcanol

14905-1
Methyloxomonocarbocycle
Méthyloxomonocarbocycle

14906-2
Trimethyloxocarbopolycycle
Triméthyloxocarbopolycycle

14922-0
[[Bis(hydroxyethylpolyoxyalkylene)aminophenyl]azo]
carboxymonocycle,monosodium salt
{[Bis(hydroxyéthylpolyoxyalkyléne)aminophényljazo}
carboxymonocycle, sel de monosodium

* R.S., 1985, c. 16 (4th Supp.)
* SupplementCanada GazettePart |

modifiée par adjonction, selon I'ordre numérique, de ce qui
suit :

14923-1
Poly(oxyalkylene) polymer with [[[(halodinitrophenyl)azo]
methylphenyl]imino]bis[ethanol]
Poly(oxyalkyléne) polymérisé avec le ({[(halodinitrophényl)
azo]méthylphényllimino)diéthanol
14924-2
2-Octyldodecanol, fatty acid ester
Ester d’'un acide gras et du 2-octyldodécanol

14925-3
Poly(oxyalkylene) polymer with ethyl[bis(hydroxyalkyl)
aminomethylphenyl]substitutedpropenoate
Poly(oxyalkyléne) polymérisé avec I'éthyl [bis(hydroxy-
alkyl)aminométhylphényl]substituépropénoate
14926-4
Poly(oxyalkylenediyl) a,a’-[(1-methylethylidene)-di-4,
1-phenylene]bigp-hydroxy-, hydrogen sulfate],
ammonium salt
a,0’'-[(1-Méthyléthylidene)-di-4,1-phénylene]bis
[w-hydroxysulfate d’hydrogéne]poly(oxyalkylénediyl),
sel d'ammonium

* L.R. (1985), ch. 16 (3suppl.)

* SupplémenBGazette du Canad#artie |
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Coming into force Entrée en vigueur

3. This Order comes into force on the day on which it is 3. Le présent arrété entre en vigueur a la date de son
registered. enregistrement.

[39-1-0] [39-1-0]
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